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BIENVENIDOS

Bocau es una porcion de comida.
No importa si hablas pausado o cantau.
Si eres characato, o estas de visita.

Si vienes solo o acompanau.
Nuestra carta democrdtica que aguaytas
Tiene tanto de nuestra tierra, como del sillar.
Y con la energia que llega desde el volcan.
Te recibimos con lo brazos abiertos.
Aqui, En el pasaje de la catedral.
Para celebrar que no hay mejor lugar
que una ciudad blanca, su gente
vy su comida y bebida sin igual.

Méguel Angel Guerra

Poeta Arequipefio

Bocau is a portion of food.
So, when hunger strikes, a bocau's the key,
Speak slow or sing, it's a culinary spree.
Characato or traveler, all are welcome here,
Alone or with friends, let the joy appear.
Our menu's a treasure, a land's delight,
From the mighty Ashlar that soars to the light. \‘
Volcano's warm spirit in each dish you'll taste, /
Open arms await, a welcoming embrace.
Cathedral’s passage, a foodie’s domain,
No better place to celebrate, let the flavors reign.
Arequipa, the White City, a gem so grand,

Food, drink and its people, a harmonious hand.

Miguel Angel Guerrs

Arequipa Poet



DESAYUNOS

BREAKFAST

Start your day with energy with our special breakfast selection

DESAYUNO EL PASAJE

El pasaje Breakfast
Café americano o infusion, mantequilla o mermelada, parfait de
frutas y tostadas.

American coffee or infusion, butter or jam, fruit parfait and toast.

DESAYUNO CATEDRAL

CATHEDRAL BREAKFAST

Café americano 6 capuccino, jugo de fruta, mantequilla, mermelada,
cesta de panes, huevos a la orden (revuelto, frito, omelet) y waffle.

Americano or cappuccino, fresh fruit juice, butter, jam, bread basket, eggs

(scrambled, fried, or omelet) and waffle

DESAYUNO BOCA'U

Bocau's Breakfast

Café americano o capuccino, salchicha arequipefia o séandwich de
chicharrén o asado o butifarra, jugo (frutas de estacién). PIQUEOS
Sabrosos boca'us (porciones) llenos de sabor.

American coffee or cappuccino, Arequipa sausage or chicharrén or asado or
butifarra sandwich, juice (seasonal ). | PIQUEOS Tasty boca'us (portions) full of

flavor.

PIQUEOS

FINGER FOODS & PLATTERS

Sabrosss bscaus (porcisnes) lenss de sabonr.

Savory "Boca'us” (bite-sized portions) packed with flavor.

RONDA DE CAUSITAS
CAUSITAS ROUND
Sabrosas causitas de lomo saltado, ceviche y pollo con palta.

Tasty causitas of lomo saltado, ceviche and chicken with avocado.

PIQUEO AREQUIPENO

PIQUEO AREQUIPENO

Mini rocotos rellenos, ocopa arequipefia con papitas coctel, solterito
de queso y trocitos de chicharrén de chancho.

Mini rocotos rellenos, ocopa arequipefia with cocktail chips, solterito cheese and
pieces of chicharrén |
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SALCHIPAPAS

SAUSAGE & FRIES

Date un guste con nuestrs clisice de la comida rapida perwana.

Treat yourself to our take on a Peruvian fast-food classic.

SALCHIPAPA CLASICA

Classic Salchipapa
Papas fritas, salchicha ahumada y cremas de casa.

French fries, smoked sausage, and house-made dressings,

CHORIPAPA
CHORIPAPA
Papas fritas, chorizo salteado con cerveza negray cremas de casa.

French fries, chorizo sautéed in dark beer, and house-made dressings

SALCHI BOCA'U (Para compartir)
SALCHI BOCA'U (To share)

Papas fritas, salchicha ahumada, chorizo con cervezay alitas
orientales.

French fries, smoked sausage, chorizo sautéed i

SALCHI GRILL
SALCHI GRILL

Papas fritas, salchicha ahumada, filete de pollo al grill y cremas de
casa.

French fries, smoked sausage, grilled chicken breast,

house-made dressings

SALCHI AREQUIPENA

SALCHI AREQUIPENA

Papas fritas, salchicha arequipefia y cremas de casa
a sau

French fries, are: , andhouse-made dressings.

ADICIONALES / EXTRA TOPPINGS

Huevo /EggS/.3 Tocino/BaconS/.5 Chorizo S/.5
Queso / Cheese S/.4 Palta/Avocado S/. 4

r, and asian-style wings.

TEQUENOS

CHEESE STICKS

Crujientes por fuera, suaves por dentrs.

Crispy on the outside, tender on the inside.

TEQUENOS CLASICOS
Classic Tequefios
Rellenos de queso y acompafiados con palta.

Cheese-filled served with avocado.

TEQUENOS ESPECIALES
Special Tequefios

Rellenos con guisos especiales: Rocoto relleno, lomo saltado, pollo
con tocino, pollo con pifia y vegetariano.

ea w ews: St

bacon,

SUPLISE DE CARNE
MEAT SUPLISE

Sabrosas bolitas de Risotto con carne molida rellenos de queso
mozzarella.

Tasty Risotto balls with ground meat stuffed with mozzar

FALAFEL:
FALAFEL:
Bolitas crocantes de garbanzo, crujiente por fuera y suaves por

on the inside, accompanied by

ALITAS

WINGS

Baradas en nuestras delicissas salsas de la casa.

Tossed in our delicious homemade signature sauces.

Personal 6 Unidades
Individual portion (6 wings)

Para Picar 12 Unidades
Large portion (12 wings)

Salsas a elegir / Choose Your Sauce:

« BBQ Clasica — Classic BBQ

« Criollas — Peruvian Creole Blend

« Acevichadas — Ceviche-style Dressing
« Buffalo Extra Hot — Extra Hot Buffalo



EMPANADAS FRITAS
HECHAS A MANO

HANDMADE FRIED EMPANADAS

Hechas a mans con masa artesanal.

Handmade with artisanal pastry dough.

Rellena con queso y diferentes guisos:
Rocoto relleno, lomo saltado, pollo con tocino, pollo con pifia, caprese,
queso y vegetariano.

HAMBURGUESAS

BURGERS

Te encantard probar una de las nuestras.

You're going to love trying one of ours.

HAMBURGUESA CLASICA S/.22
Classic Burgers
Hamburguesa, queso, lechuga, tomate y papas nativas fritas.

Burger, cheese, lettuce, tomato, and bbq sauce with andean potato chips.

HAMBURGUESA BOCA'U S/.28

Bocau's Burger
Hamburguesa, queso, lechuga, tomate, tocino, chorizo, chimichurriy
papas nativas fritas.

Burger, cheese, lettuce, tomato, bacon, chorizo, bbq sauce, chimichurri with andean
potato chips.

SANDWICHES '~
SANDWICHES R

Prcba nuestra forma practica de disfrutar una gran comida.

Try our convenient way to enjoy a great meal.

BUTIFARRA S/. 15
BUTIFARRA
Pan ciabatta crocante, jamén del pais, salsa criolla y lechuga.

Crispy ciabatta bread, country ham, Creole sauce and lettuce.

CHICHARRON S/.18
CHICHARRON

Pan ciabatta crocante, trozos de chicharrén, rodajas de camote frito y
sarsa criolla.

Crispy ciabatta bread, pieces of chicharrdn, slices of fried sweet potato and sarsa

ASADO S/. 18
ASADO
Pan ciabatta crocante, rodajas de asado de res y sarsa criolla.

Crispy ciabatta bread, slices of beef asado and Creole sarsa.

SANDWICH DE POLLO S/. 14
Chicken Sandwich

Pechuga de pollo deshilachada, lechuga, tomate y mayonesa; en pan
molde y papas nativas fritas.

Shredded chicken breast, lettuce, tomato, and mayonnaise in sandwich bread with
andean potato chips.




OTROS SANDWICHES

MORE SANDWICHES
comida.
Try our convenient and delicious way to enjoy a meal.

FILETE DE POLLO A LA PARRILLA
Grilled Chicken Breast
Filete de pollo, tomate, lechuga, pan de la casa y papas nativas fritas.

-

hicken breast, lettuce, and tomato in homemade bread with andean potato

chips

LOMO SALTADO
LOMO SALTADO
Pan ciabatta crocante, lomo saltado (Bistec)

iabatta bread, lomo saltado (Steak)

TRIPLE
TRIPLE
Pan de molde, pollo mayonesa y palta.

Sliced bread, chicken mayonnaise and avocado.

TRIPLE TROPICAL
TRIPLE TROPICAL
Pan de molde, pollo, mayonesa y pifia o durazno.

Sliced bread, chicken, mayonnaise and pineapple or peach.

BISTEC A LA PARRILLA
Grilled Steak
Bistec, tomate, lechuga, pan de la casa y papas nativas fritas

Steak, lettuce, tomato in homemade bread with andea

ADICIONALES / EXTRA TOPPINGS
Queso /Cheese S/.4 Huevo/Egg$S/.3 Palta/AvocadoS/. 4
Tocino /Bacon S/.5 Chorizo S/.5

ENTRADAS

TICKETS

Sorprendemss bw paladar con autenticss sabores.

Delight your palate with authentic Peruvian starters.

ESCRIBANO
ESCRIBANO
Papa sancochada en trozos bafiada en encurtido de tomate y rocoto.

Parboiled potato in pieces bathed in tomato and rocoto pickle.

BO'CAUSA ESPECIAL CON LOMO

SALTADO
BO'CAUSA SPECIAL WITH LOMO SALTADO

Deliciosa causa tradicional, cubierta de lomo saltado acompafiada
de Huancaina de rocoto.

Delicious traditional causa, covered with lomo saltado accompanie:

of rocoto.

| by Huancaina

OCOPA AREQUIPENA

OCOPA AREQUIPERNA

Salsa cremosa tradicional peruana a base de huacatay, mani, cebolla
roja, ajo, queso fresco, galletas, leche evaporada y aceite. Se sirve
sobre papas sancochadas, decorada con huevo duro, aceitunas y
lechuga.

Tradit
fresh ch

decorate

SOLTERITO DE QUESO

SOLTERITO CHEESE

Queso fresco en cubos, habas cocidas, choclo desgranado, cebolla
roja'y tomate en cuadritos.

Erésh cheese in cubes, cooked beans, led corn, red onion and diced tomato.

ENSALADAS

SALADS

Frescas, saludables y versdtiles.

Fresh, healthy, and versatile.

CESAR

CEASE

Cama de lechuga, tocino crocante, crutones, tiras de pollo a la
planchay queso parmesano.

Bed of lettuce, crispy bacon, croutons, grilled

hicken strips and parmesan cheese.

HAWAIANA

HAWAIIAN

Cama de lechuga, cubos de pifia, granos de choclo, pollo
desmenuzado y palta.

Bed o ice, pineapple cubes, corn ki and avocado.

ANDINA

ANDEAN

Cama de lechuga, festival de queso paria, granos de choclo, habitas,
papa coctel, abanico de paltay un suave y ligero alifio.

1l, corn grains, broad beans, cocktail potato,
ht dressing

CAPRESE

CAPRESE

Pasta de tomate, queso mozzarella, tomate y albahaca.
T

gto pasta, mozzarella cheese, tomato and basil.




SOPAS Y CHUPES

SOUPS & CHOWDERS

Sa&pmdeéecme@éaﬂownmmdew&mm pwpmo&ocm
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Surprise yourself with this un

ingredients. Have an unforgettable gastronomic experience. Enjoy!

CHUPE DE CAMARONES
CHUPE OF SHRIMP
Delicioso y tipico caldo de camarones, leche, papa, verdurasy arroz.

[ broth of shrimp, potatoes, vegetables and rice

SOPA A LA CRIOLLA

CREOLE SOUP
Riquisima sopa de lomo fino con fondo de res, fideos cabello de
angel y huevo frito.

DIETA DE POLLO AL ESTILO DE CASA

HOME STYLE CHICKEN DIET
Dehuoso consomé de pollo acompafiado de fideo cabello de dngel.

1 CONsom rJ hair noodl,

CREMA DE VERDURAS

VEGETABLE CREAM
Sopa espesa, suavecita y calientita hecha de brécoli, zapallo,
espinacay zanahoria.

1ach and carrot.

RINCONCITO PERUANO
(FONDOS)

PERUVIAN RINCONCITO (FUNDS)

Sabores intensss, ingredientes frescss. jBuen provechs!

Be amazed by this unique fusion of intense flavors. Bon appétit!

CEVICHE DE PESCADO AL ESTILO DE
CASA

House-style fish ceviche
Finos trozos de pescado marinado acompafiados con camote y
choclo salteado.

rinated fish accompanied by glazed sweet potato and sautéed

ROCOTO RELLENO CON PASTEL DE

PAPA
Stuffed rocoto pepper with potato pie

Plato tipico de Arequipa, rocoto relleno con guiso de carne y pastel
de papas

LOMO SALTADO (LOMO FINO)

Lomo Saltado (Tenderloin)
Finos trozos de lomo fino salteados con cebolla, tomate, salsa de

soya servido con arroz y papas fritas.




RINCONCITO PERUANO

PERUVIAN CORNER (CONTINUED)

Serpréndete con esta fusién inica de sabores intensss, preparadss can
ingredientes frescss. Ten una experiencia gastrendmica insbuidable.
jBuen pravechs!

Surprise yourself with this unique fusion of intense flavors, prepared with fresh

ingredients. Have an unforgettable gastronomic experience. Enjoy!

LOMO SALTADO (BISTEC)

Lomo Saltado (Steak)

Finos trozos de bistec salteados con cebolla, tomate, salsa de soya,
servido con arroz y papas fritas.

Fine steak strips stir-fried wi

and fries.

oya sauce served

ASADO DE RES CON PURE

ASADO BEEF WITH MASH

Carne guisada bien jugosa, acompafiado de puré de papa amarilla
bien cremoso.

‘/F'//L Icy / stewed meat, ac ccomg. U”‘ddy very creamy I mash Gf“/“ O//) tatoes

BISTEC MONTADO

ASSEMBLED STEAK

Jugoso filete de bistec de res frito, salteado con cebolla y tomate,
acompanado con arroz, papas y huevo frito.

téed with or

beef steak, sat

potatoes and frie

MILANESA DE POLLO (O POLLO A LA
PLANCHA)
Chicken milanese (grilled chicken)

Filete de pechuga apanado, acompafiado con arroz, papas fritas y
ensalada fresca.

Breaded breast ice, French fries and fresh salad.

AJI DE GALLINA
AJI DE GALLINA
Guiso espeso de pollo deshilachado, con una crema de aji, pan
remojado y leche. Se sirve sobre papas sancochadas acompafiado de
arroz graneado huevo duro y aceitunas.

Thick f [

PASTAS HECHAS A MANO

HAND-MADE PASTAS

Exquisitas pastas artesanales de la casa.

Exquisite artisan pastas, a timeless delight.

LASANA BOCA'U
LASAGNA BOCA'U

Deliciosa pasta fresca, rellena con salsa bolofiesa, salsa bechamel,
Jamon mgles y queso mozzarella gratlnado y pan al ajo.

hamel sauce, engl

FETUCCINI PRIMAVERA

Fettuccine primavera

Fetuccini, tomate en cubos, hojas de albahaca y queso mozzarella
bafiado con aceite de oliva.

Fettuccine, diced /es and mozzarella cheese bathed with olive

RAVIOLES DE ESPINACA

Spinach ravioli

Ravioles hechos a mano con pasta artesanal rellenos de ragout de
espinaca y mantequilla maitre.

Handmade ravioli with artisan pasta filled with spinach ragout and n

FETUCCINI EN CREMA DE
LANGOSTINOS

Fettucine with prawn alfredo
Fetuccini, crema de paprika, langostlnos y parmesano.

FETUCCINI PESTO CON BISTECA LA
PARRILLA

Fettuccine pesto with grilled steak
Fetuccini bafiado en salsa pesto, acompafiado con bistec a la parrilla

Fettuccine with pesto sauce and grilled steak.

FETUCCINI A LA HUANCAINA CON

LOMO SALTADO O ASADO

FETUCCINI A LA HUANCAINA WITH LOMO SALTADO OR ASADO
Delicioso Fetuccini fresco, bafiado en salsa de Huancaina
acompanado de un jugoso lomo saltado de lomo fino o asado de res.

1in Huancaina sauce accom, [ lie
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PASTAS & PIZZAS

PASTAS & PIZZAS (CONTINUED)

Exquisite artisanal pastas, a delight that continues to delight.

FETUCCINIALFREDO CON MILANESA

FETUCCINI ALFREDO WITH MILANESASE

Deliciosos Fetuccini fresco bafiado en salsa blanca casera con jamén
inglés y queso parmesano, acompafiado con milanesa de pollo.

Delicious fresh fettuccine bathed in homemade white sauce with English ham and
parmesan cheese, accompanied with

MARY TIERRA

Surfand Turf

Buenazos trozos de lomo fino y langostino salteado en salsa de
ostion, acompariados con fetuccini a la huancaina o al pesto.

Good pieces of fine lo
cine huancaina or

nd sautéed prawn in oyster sauce, accompanied with
pesto.

PIZZAS PERSONALES

PERSONAL PIZZAS

Un clisice de la cacina italiana con nuestrs teque.

A classic of Italian cuisine with our custom touch.

PIZZA BOCA'U

Bocau's Pizza

Salsa de tomate, jamén, salame, tocino, aceitunas negras, queso
andino y mozzarella.

Tomato sauce, ham, salami, bacon, black olives, andean cheese, and mozzarella.

DULZURA BOCA'U

Bocau's Sweetness
Pasta de tomate, jamén, pifia, durazno, queso andino y mozzarella.

Tomato sauce, ham, pineapple, peach, andean cheese and mozzarella.

VEGGI BOCA'U

Veggie boca'u

Pasta de tomate, zucchini, berenjena, champifiones, pimentén,
aceituna negra, queso andino y mozzarella.

Tomato sauce, zucchini, eggplant, mushrooms, bell pepper, black olives, andean
cheese and mozzarellc

CAPRESE
CAPRESE
Pasta de tomate, queso mozzarella, tomate y albahaca.

Tomato pasta, mozzarella cheese, tomato and basil.

PLATOS VEGETARIANOS

VEGETARIAN DISHES

Frescas, saludables y delicissss.

Fresh, healthy, and delicious vegetarian choices.

VEGGI BROCHETAS j

Vegetarian Dishes

Zucchini, berenjena, pimentén, yucas, cebolla, champifiones y
ocopa.

Zucchini, eggplant, bell pepper, cassava, onion, mushrooms and ocopa sauce.

CEVICHE VEGETARIANO

CEVICHE VEGETARIAN

Lechuga, camote sancochado, granos de choclo, canchita, carne
seitan, cebolla, limdn y cilantro. Picante a eleccién.

Lettuce, parboiled sweet potato, corn kernels, canchita, seitan meat, onion, lemon
and cilantro. Spicy of choice.

TABULE DE QUINUA

Quinoa Tabbouleh

Mix de quinua, esparragos, zucchini, champifiones, tomate cherry y
vinagreta de maracuya.




MAS VEGETARIANOS

MORE VEGETARIAN

PARRILLA VEGGI

Veggie Grill
Seitan (carne de gluten), papas nativas y vegetales a la parrilla.

Seita en meat), andean potatoes and 1 vegetables.

HAMBURGUESA DE LENTEJAS (AL
PLATO)

Lentil Burgers
Hamburguesa al plato con ensalada fresca.

Plate burger with fresh salad.

ESPECIALES

SPECIALS

Nuestras creacisnes mds exclusivas.

Our most exclusive chef specialties

SALMON EN SALSA DE CHAMPINONES
SALMON IN MUSHROOM SAUCE

Salmén a la parrilla bafiado en salsa de champifiones acompaiiado
con papas coctel salteadas en mantequilla aromatizadas con finas

hierbas.

Grilled sal

LANGOSTINOS EN SALSA CRIOLLA
PRAWNS IN CREOLE SAUCE
Langostinos salteados en salsa anticuchera acompafiados de

a fresca salsa de chalaquita.

ticuchera sauce accompanied by fried yuq

LASAGNA DE AJi DE GALLINA
AJI DE GALLINA LASAGNA

Deliciosa pasta fresca rellena con aji de gallina y queso mozzarella

gratinado

Deliciot d with aji d

pasta stu a and gratin mozzarella cheese

PARRILLA ESPECIAL BOCA'U
SPECIAL GRILL BOCA'U

Deliciosa chuleta de cerdo, res, pollo, chorizo blanco catalan, papas
nativas fritas, ensalada y chimichurri.

hite chorizo, fried n

ALMUERZO BOCA'U

BOCAU'S LUNCH

Elige bu spcién preferida + refresce + bhelads artesanal.

Choose your preferred option + drink + artisanal ice cream.

*de 11:30 a.m. a 3:30 p.m. / *from 11:30 a.m. to 3:30 p.m.

Opcion 1/ Option 1

ENTRADAS / APPETIZERS

Crema de verduras o ensalada hawaiana.
Cream of vegeta Hawaiian salad

FONDOS / MAIN COURSES

Pollo saltado o fetuccini bolofiesa/primavera.

Peruvian stir-fried chicken / Fettuccine (

Opcion 2 / Option 2
ENTRADAS / APPETIZERS
Ocopa arequipefia o solterito de queso.

a/

FONDOS / MAIN COURSES
Aji de gallina o lomo saltado.

Opcioén 3 / Option 3
ENTRADAS / APPETIZERS
Ceviche de pescado o queso frito.

e fish ceviche / Cris

FONDOS / MAIN COURSES
Rocoto relleno con pastel de papa o bistec a la parrilla con fetuccini a
la huancaina o pesto.

R

ak served ov

Gracias por compartin mesa con nssstrss

Ine th us
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